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			Brevísima presentación

			La vida

			Francisco Martínez de la Rosa (1787-1862). España.

			Escritor y político español, nació en Granada en una familia acomodada de comerciantes y murió en Madrid. Se graduó en leyes y en 1808 fue nombrado catedrático de la Universidad de Granada. De ideas liberales, es uno de los primeros representantes del teatro romántico español. 

			Fue diputado en las Cortes de Cádiz. Fernando VII, promulgó un real decreto, el 15 de diciembre de 1815, que condenaba a cincuenta y un diputados a penas de prisión, destierro o multa y confiscación de bienes, entre ellos a Martínez de la Rosa, a quien le impusieron ocho años de cárcel. 

			Ministro de Estado en 1822, tuvo que exiliarse en Francia un año más tarde. En París estrenó Abén Humeya, drama histórico en prosa escrito en francés.

			Regresó a España en 1831 y un año más tarde fue nombrado primer ministro. Tuvo que dimitir y volver al exilio en 1835 por el acoso liberal.

			El líder de una rebelión

			Esta obra relata las vicisitudes de Aben Humeya, líder de la rebelión de los moriscos de la Alpujarra, en la España del siglo XVI.

		

	
		
			Personajes

			Aben Humeya (don Fernando de Válor)

			Zulema (doña Leonor), su mujer

			Fátima (Elvira), su hija

			Muley Carime (Miguel de Rojas), padre de Zulema

			Aben Juhar, tío de Aben Humeya

			Aben Abó, Promotores de la rebelión

			Aben Farax, Promotores de la rebelión

			El Alfaquí, o sacerdote de los moros

			Lara, enviado por el capitán general de Granada

			El Partal, caudillos de los sublevados

			El Dalay, caudillos de los sublevados

			El Xeniz, caudillos de los sublevados

			Aliatar, esclavo negro

			Una esclava vieja

			Un pastorcillo

			La viuda de un castellano

			Moriscos sublevados

			Soldados castellanos

			Gente del pueblo

			Pastores y zagalas

			Esclavos negros

			Mujeres y esclavas al servicio de Zulema y de Fátima

		

	
		
			Aben Humeya

			Ha corrido este drama tan extraña fortuna que, probablemente ha de excitar la curiosidad del público, cualquiera que sea el mérito que se le atribuya. Antes de determinarme a componerle, había sentido vivos deseos de presentar en la escena francesa alguna de mis obras dramáticas; y cabalmente, el buen éxito que había ya logrado en París la imitación de una de ellas1 me animaba no poco a la empresa. Mas en breve desistí de tal propósito, habiéndome convencido plenamente de que una obra de esta clase, compuesta para una nación, difícilmente puede trasladarse a otra, sobre todo cuando el gusto dramático es muy distinto en ambas. Aun el estar mis obras en verso, y el haber de reducirlas a humilde prosa, acabó de retraerme de mi intento; porque temí, con entrañas de padre, desnudar mis composiciones de un encanto que encubre muchas faltas; pocos cuadros hay que consientan perder el colorido, y que aun aparezcan bellos con los meros contornos.

			Me decidí, pues, en vista de estas reflexiones, a componer de intento un drama para el teatro francés; pero ¿qué rumbo seguir en empresa tan aventurada?... La primera idea que me ocurrió, como la más natural, fue escribir un drama en castellano y después traducirle; mas, por fortuna, conocí con tiempo que una obra concebida en cerebro español, y vestida al nacer en traje de Castilla, mostraría siempre, por más esfuerzos que se hiciesen, demasiado claro su origen.

			Al cabo no me quedó más recurso que componer mi drama en lengua extranjera; y entonces fue cuando se presentaron de tropel dificultades: en una obra didáctica, por ejemplo, cabe practicarse, con o menos presteza, la traducción que se hace siempre en el ánimo cuando se piensa en un idioma y se expresa uno en otro; pero en obras dramáticas no cabe hacerse así, se necesita más celeridad en la concepción de los pensamientos, y más calor en la expresión; las ideas y las palabras tienen que salir vaciadas a un tiempo en el mismo molde.
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